EUROPSKA KOMISIA

V Bruseli 14.2.2014
C(2014) 1041 final

Vee: Statna pomoc/Slovenska republika
Cislo pomoci: SA.38090 (2013/N)
Obnova a udrzanie potencidlu lesného hospodarstva vo vojenskych
oblastiach

Vazeny pan minister,
Eurépska komisia (d'alej len ,,Komisia®) by cheela Slovensku republiku informovat’ o tom, Ze
po preskiimani informécii, ktoré poskytli organy Vasho $tatu o uvedenom opatreni $tatnej

pomoci, rozhodla, Ze nevznesie Ziadne namietky Proti predmetnému opatreniu, nakol’ko je
zlucite'né so Zmluvou o fungovani Eur6pskej tinie’ (d’alej len ,,ZFEU%).

Pri prijimani tohto rozhodnutia Komisia zohl’adnila tieto skuto&nosti:

1. Posrtup

¢)) V sulade s ¢lankom 108 ods. 3 ZFEU Slovenska republika oznémila toto opatrenie
Komisii listom z 23. decembra 2013, ktory bol zaevidovany 6. janudra 2014.

2. OPIS SCHEMY STATNEJ POMOCI

Nazov

2) Obnova a udrZanie potencialu lesného hospodarstva vo vojenskych oblastiach.

CieP

3) Cielom je ozndmit’ Komisii navrhovani zmenu spoéivajiicu v trvani, ktor4 sa tyka
existujicej schémy pomoci SA. 33228 (2011/N): ,,Obnova a udrZanie potencidlu lesného

hospodarstva vo vojenskych oblastiach“ Tuto schému Statnej pomoci schvalila Komisia
rozhodnutim D(2011) 20954 z 23. novembra 2011.

'U. v. EU C 83, 30.3.2010, 5. 47.

Jeho Excelencia Miroslav Lajéak
Minister zahraniénych veci
Hlboka cesta 2

833 36 Bratislava

Slovenska republika

(*) Ce timbre porte sur l'ensemble des documents qui composent le dossier.
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Rozpocet

@) V ramci schémy pomoci SA.33228 bol schvéaleny rozpodet, ktory sa vztahuje na
obdobie od jej schvalenia do 31. decembra 2013, vo vyske 0,9 mil. EUR, t. j. ro¢ne 0,45 mil.
EUR.

(5) Slovenské organy nenavrhuju zvy$enie tohto rozpodtu.

Trvanie

(6)  Navrhuje sa, aby sa trvanie schémy prediZilo z 31. decembra 2013 na 30. juna 2014,
Této zmena sa uplatiiuje odo dna jej schvalenia Komisiou.

Prijemcovia

@) Vojenské lesy a majetky SR, Stdtny podnik je $taitom vlastneny pravny subjekt
zriadeny Ministerstvom obrany Slovenskej republiky na téely spravy lesnych majetkov vo
vojenskych oblastiach alebo na izemiach, kde sa vykonavaju ulohy obrany $tatu.

8 Orgény SR potvrdili, Ze prijemca nie je podnik v tazkostiach v zmysle usmerneni
Spolo¢enstva o $tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu podnikov v fazkostiach?.

&) V stilade s rozsudkom vo veci Deggendorf’, v pripade, Ze prijemca ma eSte k
dispozicii prostriedky z predchadzajucej neopravnenej pomoci, ktora bola na zaklade
rozhodnutia Komisie vyhlasena za nezluéitel'nd (¢i uz ide o prostriedky individulnej pomoci
alebo schémy pomoci), vyplacanie oznamenej pomoci sa pozastavi, pokial tento prijemca
nevrati alebo neuloZi na vinkulovany ucet celkovi sumu neopravnenej a nezluitelnej
pomoci vratane prisluSnych urokov za vymaéhanie.

Pravny zaklad
(10)  Pravny zéklad pre poskytovanie pomoci:

o Zakon &. 528/2008 Z. z. o poskytovani dotdcii v pdsobnosti Ministerstva obrany
Slovenskej republiky;

e Zikon €. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov;

e Zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy o zmene a
doplneni niektorych zdkonov;

e Zakon €. 326/2005 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov.
Intenzita pomoci

(11) Do 100 % opravnenych nakladov (porovnaj SA. 33228).

Opis

2U. v. EU C 244/02 2 1.10.2004.

’ Pozri rozsudok Vieobecného sudu z 13. septembra 1995, spojené veci T-244/93 a T-486/93, Textilwerke
Deggendorf GmbH/Komisia, s. 11-2288, body 51 a 56 a nasl.; potvrdeny rozsudkom Sudneho dvora z 15.
maja 1997 vo veci C-355/95 P, s. 1-2575, body 22 a 26 a nasl.
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(12)  Uprava sa vzt'ahuje len na obdobie trvania schémy pomoci, ktoré sa predlZuje do 30.
jtina 2014.

(13) Organy SR potvrdili, Ze nedbjde k Ziadnym dal$im zmendm schémy pomoci
SA.33228.

(14)  Slovenska republika predloZila roné spravy o schvalenej schéme Statnej pomoci
SA.33228 za kazdy kalendarny rok uplatiiovania schémy.

3. HODNOTENIE Z HECADISKA PRAVIDIEL HOSPODARSKEJ SUTAZE

(15)  Clankom 4 nariadenia 794/2004* sa stanovuje zjednoduseny postup oznamovania pre
niektoré zmeny existujicej pomoci. Ide o také zmeny, ktoré nemdZu ovplyvnit' postidenie
zlutitel'nosti opatrenia pomoci so spoloénym trhom. Zjednoduseny postup sa uplatiiuje na
typy zmien uvedené v €lanku 4 ods. 2 nariadenia 794/2004.

(16)  Z odbvodneni 5 a 6 vyplyva, Ze predmetné oznamenie sa tyka prediZenia existujucej
schémy pomoci bez zvySenia pdvodného rozpodtu. Preto sa naii vzt'ahuje ¢lanok 4 ods. 2
pism. b) nariadenia 794/2004.

Existencia Statnej pomoci

(17)  Z rozhodnutia o schéme $tatne;j pomoci SA.33228 vyplyva, Ze opatrenie predstavuje
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

Zlulitel'nost’ $titnej pomoci

(18)  Pokial ide o posudenie obsahu oznamenej schémy, odvolava sa na rozhodnutie prijaté
o schéme Statnej pomoci SA.33228, ktoré bolo schvalené na zéklade kapitoly VII bodu 176
»Usmerneni Komisie o Statnej pomoci v sektore polnohospodarstva a lesného hospodarstva
na roky 2007 az 2013“ a ktoré ostédva aj nad’alej v platnosti’.

(19)  Slovenské organy potvrdili, Ze 0znAmena zmena sa tyka len trvania opatrenia a Ze sa
nenavrhuju Ziadne iné Gpravy. Ide teda o zmenu, ktord nema vplyv na posudenie zlugiteInosti
opatrenia pomoci s vnutornym trhom vykonané v ramci uvedeného rozhodnutia.

(20)  Clankom 4 ods. 3 nariadenia 794/2004 sa stanovuje, Ze zjednoduSeny postup by sa
nemal pouzivat’ na oznamovanie zmien v schémach pomoci, v savislosti s ktorymi &lenské
Staty nepredloZili ro€né spravy podla &lankov 5 az 7 tohto nariadenia, alebo spolo&ne s
oznamenim. Z odévodnenia 14 vyplyva, Ze tato podmienka bola splnena.

(21) Komisia berie na vedomie potvrdenie organov SR, Ze prijemca pomoci nie je podnik
v tazkostiach v zmysle usmerneni Spolofenstva o S§tatnej pomoci na zachranu
a reStrukturalizaciu podnikov v taZkostiach.

(22) V sulade s rozsudkom vo veci Deggendorf Komisia prihliada na zavézok slovenskych
organov pozastavit vyplacanie oznadmenej pomoci, ak mda prijemca k dispozicii eSte
predchadzajicu neopravnent pomoc, ktora bola na zéklade rozhodnutia Komisie vyhlasena
za nezluéitelnt (v pripade individudlnej pomoci alebo schémy pomoci), kym tento prijemca

* Rozhodnutie Komisie (ES) &. 794/2004, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (ES) &. 659/1999 ustanovujiice
podrobné pravidla na uplattiovanie &lanku 93 Zmluvy o ES.

SU.v. EUC 319,27.12.2006, s. 1. a U. v. EU C 339, 20.11.2013, s. 1
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nevrati alebo neuloZi na vinkulovany et celkovii vysku neopravnenej a nezluditelnej
pomoci vratane prislu$nych tirokov za vymahanie.

(23)  Na zaklade uvedenych skuto¢nosti mozno konstatovat’, Ze predmetna schéma pomoci
splfia relevantné ustanovenia usmerneni, a je teda zlugitena s vntitornym trhom podla €lanku
107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

4. ROZHODNUTIE

(24) Komisia preto rozhodla, Ze nevznesie namietky proti tomuto opatreniu vzhl'adom na
to, Ze je zlucite'né s vnutornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

(25) 'V pripade, Ze tento list obsahuje doverné informéacie, ktoré by nemali byt
spristupnené tretim strandm, oznamte to prosim Komisii do p&tnastich pracovnych dni
odo diia jeho dorucenia. Ak Komisia do tohto terminu nedostane odévodnenu Ziadost’, bude
sa to povaZovat' za V4§ suhlas so zverejnenim informdcii tretim strandm a uverejnenim
uplného znenia listu v pévodnom jazyku na webovej stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Pripadni1 Ziadost’ je potrebné zaslat’ doporuéenym listom alebo faxom na adresu:

European Commission

Directorate-General for Agriculture and Rural Development
Directorate 1 — Agricultural Legislation and Procedures
Unit 1.2 — Competition

Office: Loi 130 5/94A

B-1049 Brussels

Fax: +32 2296 7672

S uctou
Za Komisiu
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Neelie KROES
Podpredsednicka




